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TABL. 4 (121). SZPITALE  OGÓLNE  
  
 GENERAL  HOSPITALS    

WYSZCZEGÓLNIENIE 2004 2005 2006 SPECIFICATION 

     
Szpitale (stan w dniu 31 XII) ......... 32 35 22 Hospitals (as of 31 XII)      
Publiczne.......................................... 20 15 11 Public   
Niepubliczne .................................... 12 20 11 Non-public 
     
Łóżka (stan w dniu 31 XII) ............. 5723 5528 5349 Beds (as of 31 XII)      
         w szpitalach:          in hospitals:   
            publicznych .......................... 5418 5240 5058             public   
            niepublicznych ..................... 305 288 291             non-public   
      na 10 tys. ludności ..................... 75,6 73,1 70,7       per 10 thous. population   
   w tym na oddziałach:    of which in specified wards:      
Chorób wewnętrznych ..................... 1228 1110 1101 Internal diseases   
   w tym kardiologicznych a................ 335 320 320    of which cardiological a      
Chirurgicznych ................................. 1469 1405 1336 Surgical      
Pediatrycznych ................................ 210 205 245 Paediatric      
Ginekologiczno-położniczych .......... 476 476 457 Gynaecological-obstetric      
Onkologicznych ............................... 160 160 200 Oncological      
Intensywnej terapii ........................... 78 85 75 Intensive therapy      
Zakaźnych ....................................... 237 211 212 Communicable   
Gruźlicy i chorób płuc ...................... 214 222 182 Tubercular and pulmonary   
Dermatologicznych .......................... 116 116 110 Dermatology   
Neurologicznych .............................. 291 291 243 Neurological   
Psychiatrycznych ............................. 153 153 153 Psychiatric 
     
Ruch chorych  Patients      
Leczeni b w tys. ................................ 209,7 214,3 219,6 In-patients b in thous.   
         w szpitalach:          in hospitals:   
            publicznych .......................... 196,1 201,2 205,6             public   
            niepublicznych ..................... 13,6 13,1 14,0             non-public      
      w tym na oddziałach c:       of which in specified wards c:   
   chorób wewnętrznych ................... 50,0 47,5 48,2    internal diseases   
      w tym kardiologicznych a............. 19,3 15,6 15,8       of which cardiological a   
   chirurgicznych ............................... 60,2 56,9 55,6    surgical   
   pediatrycznych .............................. 7,5 7,5 10,6    paediatric   
   ginekologiczno-położniczych ........ 27,4 27,8 27,7    gynaecological-obstetric   
   onkologicznych ............................. 7,2 6,9 9,3    oncological   
   intensywnej terapii ........................ 4,8 4,8 4,6    intensive therapy   
   zakaźnych ..................................... 6,6 6,6 8,0    communicable   
   gruźlicy i chorób płuc .................... 7,7 7,4 7,4    tubercular and pulmonary   
   dermatologicznych ........................ 4,4 3,9 3,7    dermatology   
   neurologicznych ............................ 8,3 8,5 6,9    neurological   
   psychiatrycznych .......................... 1,5 1,6 1,5    psychiatric 

 
a Łącznie z oddziałami intensywnego nadzoru kardiologicznego. b Bez międzyoddziałowego ruchu cho-

rych. c Łącznie z międzyoddziałowym ruchem chorych.  
a Including intensive cardiological care wards. b Excluding inter-ward patient transfers. c Including inter- 

-ward patient transfers. 
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TABL. 4 (121). SZPITALE  OGÓLNE  (dok.) 
  
 GENERAL  HOSPITALS  (cont.)   
  

WYSZCZEGÓLNIENIE 2004 2005 2006 SPECIFICATION 
  
     
Ruch chorych (dok.) Patients (cont.)   
Wypisani w tys. ................................ 201,8 206,6 211,9 Discharged in thous.   
Zmarli w tys. .................................... 4,9 4,9 4,9 Deaths in thous.   
Leczeni na: In-patients per:   
   10 tys. ludności ............................. 2766 2828 2902    10 thous. population   
   1 łóżko .......................................... 39,8 40,6 43,1    bed   
Przeciętny pobyt chorego w dniach . 6,9 6,7 6,3 Average patient stay in days   
Przeciętne wykorzystanie łóżka   
  w dniach ........................................ 274,7 269,4 269,4 Average bed use in days 

 
Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Zdrowia.  
S o u r c e: data of the Ministry of Health. 
 
 

TABL. 5 (122). RATOWNICTWO  MEDYCZNE  I  POMOC  DORAŹNA a 

 Stan  w  dniu  31  XII   
 EMERGENCY  MEDICAL  SERVICES  AND  FIRST  AID a 

 As  of  31  XII   
  

WYSZCZEGÓLNIENIE 2004 2005 2006 SPECIFICATION 
  
  
Zespoły wyjazdowe ratownictwa  Ambulance emergency rescue 
  medycznego .................................. 18 16 16   teams   
   w tym: wypadkowe ....................... 7 6 6    of which: accident   
               reanimacyjne .................... 7 8 8                   reanimation 
  
Centrum powiadamiania   
  ratunkowego .................................. 1 1 1 Center of rescue information 
  
Szpitalny oddział ratunkowy b .......... 7 7 7 Hospital emergency ward b 

  
Izba przyjęć ..................................... 1 1 1 Admission room 
  
Lotnicze pogotowie ratunkowe c ...... - - - Medical air rescue c 

  
Wyjazdy na miejsce zdarzenia d  Calls to the occurrence places d 

  (w ciągu roku) ................................ 64917 68612 71317    (during the year)   
   na 1000 ludności .......................... 85,6 90,5 94,2    per 1000 population 
  
Osoby, którym udzielono świadcze- Persons who received health care 
  nia zdrowotnego d (w ciągu roku) .. 64292 68223 70697   benefits d (during the year)   
   na 1000 ludności .......................... 84,8 90,0 93,4    per 1000 population 

 
a Patrz uwagi ogólne, ust. 10 na str. 222. b Oddział szpitalny będący komórką organizacyjną szpitala  

w rozumieniu przepisów o zakładach opieki zdrowotnej, zarejestrowany w systemie ratownictwa medyczne-
go. c Samolot lub śmigłowiec wraz z załogą, tj. pilotem i osobami udzielającymi pierwszej pomocy lub po-
dejmującymi medyczne działania ratownicze. d W danych tych nie ujęto zachorowań u osób, którym udzie-
lono świadczenia zdrowotnego w trybie ambulatoryjnym (w izbie przyjęć lub szpitalnym oddziale ratunko-
wym).   

a See general notes, item 10 on page 222. b Hospital ward that is organization cell of hospital in accor-
dance with the Law of Health Care Facilities, hospital ward registered in the system of the emergency medi-
cal services. c Airplane or helicopter including crew, i.e. pilot and people giving first aid or acting as medical 
rescue. d Excluding the diseases of people who received health care benefits in ambulatory mode (in ad-
mission room or in hospital emergency ward). 




